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Step 1

Go to www.travistranslator.com/blue to download the 
mobile phone app (iOS or Android version as required). 
Then, turn on the speaker and pair the speaker with the 
mobile phone with the app installed. About how to pair 
the two, refer to “How to pair a speaker”.

Use mobile phone to scan QR code 
to download APP

Step 3

Press the left/right translation button on the speaker. 
When a prompt tone is generated, you can speak out 
what you want to translate. When a prompt tone is 
generated again, the translation result will be output.

NOTE: Battery capacity can be displayed (available in 
certain systems only).

LED indicator How to translate

Paring
Flashing blue/green alternately

Paired
Slow flashing blue

Charging
Light up red while charging and turn off 
when fully charged

Full battery
The LED turns off when fully charged

Low battery
Fast flashing green 5 times

When you are speaking
Fast flashing blue

Translating
Fast flashing green

About translation and language:

Currently, only online translation is supported. Therefore, the mobile phone needs to be 
connected to the Internet. 

Quick guidewww.travistranslator.com

Step 2

Start the app on the mobile phone and wait until 
successfully paired. Then, select languages. The 
language on the left corresponds to the left translation 
button on the device, and that on the right to the right 
translation button.

Press

Prompt Speak

Translation
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IN NO EVENT UNLESS REQUIRED BY 
APPLICABLE LAW OR AGREED TO IN WRITING 
WILL ANY COPYRIGHT HOLDER, OR ANY 
OTHER PARTY WHO MODIFIES AND/OR 
CONVEYS THE SOFTWARE AND HARDWARE 
AS PERMITTED ABOVE, BE LIABLE TO YOU 
FOR DAMAGES, INCLUDING ANY GENERAL, 
SPECIAL, INCIDENTAL OR CONSEQUENTIAL 
DAMAGES ARISING OUT OF THE USE OR 
INABILITY TO USE THE SOFTWARE AND 
HARDWARE (INCLUDING BUT NOT LIMITED TO 
LOSS OF DATA OR DATA BEING RENDERED 
INACCURATE OR LOSSES SUSTAINED BY YOU 
OR THIRD PARTIES OR A FAILURE OF THE 
PROGRAM TO OPERATE WITH ANY OTHER 
PROGRAMS), EVEN IF SUCH HOLDER OR 
OTHER PARTY HAS BEEN ADVISED OF THE 
POSSIBILITY OF SUCH DAMAGES

Limitation of Liability Appearance Speci�cations How to pair a speaker

Bluetooth
Bluetooth version:
Frequency:
Range:
Protocol:

4.2
2.4GHz
Approx. 10m
BLE, A2DP, HFP

Audio
Rated power:
Signal-to-noise ratio:
Nominal impedance:

2W
88dB
4Ω

Ports
Power input:
Charging time:

Micro USB
2.5 hours (wired)
3.5 hours (wireless)
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Power ON/OFF

Volume
1. Quick press: to change 

volume +/-
2. Hold button: to jump to 

previous/next song

Press this button to set 
the languages on left 
and right of App/Apk via 
voice control. Currently, 
only English, Chinese 
and Spanish are 
supported.

Translation button

Speaker

Strap hole

1. Quick press: to restart or 
manually stop recording

2. Hold button: to replay the 
last translation

Magic button

Micro USB

Microphone
Indicator

Battery 
Type:

Voltage input:
Lifetime:

Built-in rechargeable 1500mAh 
lithium battery
5V/2A
Approx. 8 hours of continuous 
operation; 15 days standby

Do not place the battery (battery 
pack or assembled battery) in 
direct sunshine, near a fire, or any 
other similar overheating 
environments.WARNING

New pairing
Hold the power button for 4 seconds to get to 
“Bluetooth pairing” mode. A prompt tone is 
generated and the LED flashes blue/green 
alternately. 
Go to the Bluetooth setup page on the mobile 
phone and find “Travis Blue”. After the two are 
successfully paired, a prompt tone is generated 
and the blue LED flashes slowly.

Auto pairing
Upon startup, it automatically connects to the 
device that was successfully paired last time. After 
connection, a prompt tone is generated and the 
blue LED flashes slowly.

If there is no available mobile phone for pairing in 2 
minutes after the device is turned on, Travis Blue 
will automatically turn off.

Hold 4 seconds
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Paso 1

Vaya a www.travistranslator.com/blue para descargar la 
aplicación del teléfono móvil (versión de iOS o Android 
según sea necesario). Luego, encienda el altavoz y 
empareje el altavoz con el móvil con la aplicación 
instalada. Para saber cómo emparejar los dos, consulte 
"Cómo emparejar un altavoz".

Use el teléfono móvil para escanear el código QR
para descargar la APLICACIÓN

Paso 3

Presione el botón de traducción izquierda/derecha en el 
altavoz. Cuando se genera un tono de aviso, puede decir 
lo que quiere traducir. Cuando se vuelva a generar un 
tono de aviso, se emitirá el resultado de la traducción.

NOTA: Se puede ver la capacidad de la batería 
(disponible solo en ciertos sistemas).

Indicador LED Cómo traducir

Emparejando
Parpadeo alternativamente en azul/verde

Emparejado
Parpadeo lento en azul

Cargando
La luz roja se enciende mientras se carga 
y se apaga una vez cargado

Completamente cargado
La luz LED se apaga una vez cargado

Batería baja
Parpadeo rápido en verde 5 veces

Entrada de voz
Parpadeo rápido en azul

Traduciendo
Parpadeo rápido en verde

Sobre la traducción y el idioma:

Actualmente, solo se admite la traducción en línea. Por lo tanto, el teléfono móvil debe 
estar conectado a Internet. El lenguaje de traducción varía según la región.

Guía rápidawww.travistranslator.com

Paso 2

Inicie la aplicación en el móvil y espere hasta que el 
emparejamiento finalice. Luego, selecciona los idiomas. 
El idioma de la izquierda corresponde al botón de 
traducción a la izquierda en el dispositivo, y el idioma de 
la derecha al botón de la derecha.

Presione

Tono de aviso Hable

Traducción
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EN NINGÚN CASO, EXCEPTO EN LO 
DISPUESTO POR LA LEY DE SU PAIS O 
ACEPTADO POR ESCRITO POR EL AUTOR O 
CUALQUIER OTRA PARTE QUE MODIFIQUE 
Y/O TRANSMITE EL SOFTWARE Y EL 
HARDWARE, SE HARÁ RESPONSABLE ANTE 
USTED POR DAÑOS, SEAN ÉSTOS 
GENERALES, ESPECÍFICOS, ACCIDENTALES O 
CONSECUTIVOS, QUE PUDIERAN DERIVARSE 
DEL DISFRUTE, TRADUCCIÓN O DIFUSIÓN DEL 
SOFTWARE Y DEL HARDWARE (INCLUIDOS, 
ENTRE OTROS, LA PÉRDIDA DE DATOS O A LA 
GENERACIÓN INCORRECTA DE DATOS O 
PÉRDIDAS SUFRIDAS POR USTED O POR 
TERCERAS PARTES O A UN FALLO DEL 
PROGRAMA AL FUNCIONAR EN COMBINACIÓN 
CON CUALQUIER OTRO PROGRAMA), 
INCLUSO SI TALES PROPIETARIOS O 
BENEFICIARIOS LE AVISARON DE LA 
POSIBILIDAD DE TALES DAÑOS.

Limitación de responsabilidad Apariencia Especi�caciones Cómo emparejar un altavoz

Bluetooth
Versión de Bluetooth:
Frecuencia:
Rango:
Protocolo:

4.2
2.4GHz
Aprox. 10m
BLE, A2DP, HFP

Audio
Potencia nominal:
Relación señal/ruido:
Impedancia nominal

2W
88dB
4Ω

Puertos
Entrada de potencia:
Duración de carga:

Micro USB
2.5 horas (cableada)
3.5 horas (por cable)

Limitación de responsabilidad

Apariencia

Especi�caciones

Cómo emparejar un altavoz

Indicador LED

Cómo traducir
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Botón ON/OFF

Volumen
1. Pulsación larga: para ir 

a Anterior/Siguiente
2. Pulsación corta: para 

aumentar/disminuir el 
volumen

Presione este botón para 
configurar los idiomas de la 
izquierda y de la derecha, 
en la App/Apk a través del 
control por voz. 
Actualmente, esta función 
está disponible solamente 
en Inglés, Chino y Español.

Botón de traducción

Altavoz

Orificio para la correa

1. Pulsación corta: para 
reiniciar o parar la 
grabación manualmente

2. Pulsación lenta: para 
repetir la última traducción

Botón mágico

Micro USB

Micrófono
Indicador

Batería
Tipo:

Voltaje de entrada:
Duración:

Batería incorporada de litio  
recargable de 1500mAh
5V/2A
Aprox. 8 horas de funcionamiento 
continuo; 15 días en modo reposo

No coloque la batería (paquete 
de baterías o batería 
ensamblada) a la luz directa del 
sol, cerca de fuego o de 
cualquier otro entorno similar en 
el que se pueda sobrecalentar.

ADVERTENCIA

Nuevo emparejamiento
Mantenga presionado el botón de encendido 
durante 4 segundos para encender el dispositivo. 
Comienza a buscar automáticamente. Se genera 
un tono de aviso y la luz LED parpadea en azul / 
verde alternativamente. 
Vaya a la página de configuración de Bluetooth en 
el teléfono móvil y busque "Travis Blue". Después 
de emparejar los dos con éxito, se genera un tono 
de aviso y la luz LED azul parpadea de forma 
lenta.

Emparejamiento automático
Tras el inicio, se conecta automáticamente al 
dispositivo que se emparejó con éxito la última 
vez. Al conectar, se genera un tono de aviso y la 
luz LED azul parpadea de forma lenta.

Si no hay un teléfono móvil disponible para el 
emparejamiento en 2 minutos después de encender 
el dispositivo, se apagará automáticamente.

Mantenga pulsado 4 segundos
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第一步

请前往 www.travistranslator.com/blue 下载iOS

或者安卓手机应用到你的手机中。开启音箱，然后

将此音箱与你的手机通过蓝牙匹配连接。

使用手机扫描二维码下载APP

第三步

单击音箱上的翻译左键或者翻译右键，听到提示音

后，开始讲需要翻译的内容。提示音再次响起时，

即为等待翻译结果输出。

注: 电池电量显示功能，并非所有系统都兼容显示。

指示灯 如何翻译

配对时

蓝绿灯交替闪

配对成功

蓝灯慢闪

充电时

红色指示灯长亮

充满电

红色指示灯熄灭

低电量

绿色指示灯快闪5次

开始语音输入

蓝色指示灯快闪

翻译中

绿色指示灯快闪

关于翻译和语言:

目前仅支持在线翻译，所以使用中需要手机保持联网状态。在不同地区使用，对应的翻译语言

会有所不同。

快速指南www.travistranslator.com

第二步

开启手机端的应用程序，待手机应用连接成功后，

在主界面选择语言。左边语言对应设备中的翻译左

键，右边语言对应设备中的翻译右键。

按下

提示音 说话

翻译
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在任何情况下，除非适用法律的要求或者版权所有

者明确的书面同意，否则，任何版权所有者修改和

（或）传输上述软件或硬件的任何其他方，均不对您

由于该软件和（或）硬件的使用或无法使用而导致

的损害承担责任；包括任何一般、特殊、间接或后

续，或者任何损失负责（包括但不限于数据丢失、

数据不准确、您或第三方蒙受的损失、软件或硬件

无法与其他产品兼容），即使版权所有者或者第三方

已被告知这些可能的损失，此责任限制仍然使用。

责任限制条款 外观图示 规格参数 如何匹配音箱

蓝牙

蓝牙版本:

频率:

有效距离:

通讯协议:

4.2
2.4GHz
约10米

BLE, A2DP, HFP

音频

额定功率:

信噪比:

额定阻抗:

2W
88dB
4Ω

接口

电源输入:

充电时间:

Micro USB
有线充电2.5小时

无线充电3.5小时

责任限制条款

外观图示

规格参数

如何匹配音箱

指示灯

如何翻译

2

3

5

6

7

8

电源键

音乐键

1.短按一下：音量加减 (+/-) 

2.长按：上一曲／下一曲

点击此按键，可以通过语音
控制来设置App/Apk的左
右两个语言。暂时只支持英
文，中文和西班牙语的语言
识别。

翻译键

扬声器

挂绳孔

1. 短按一下：开始或手动

结束语音输入

2.长按：回播最近一条翻

译的结果

Magic键

Micro USB

麦克风

指示灯

电源

电池类型:

电压输入:

续航时间:

内置式可充电1500mAh锂电池

5V/2A
约8小时持续工作；约15天待机

电池（电池包或组合电池）不得暴露在

诸如日照，火烤或类似过热环境中。

初次配对

长按电源键4秒进入蓝牙搜索状态，此时有提示音发

出并伴有蓝绿灯交替闪。

在手机设备的蓝牙设置页面找到“Travis Blue”进

行配对。配对成功后有提示音并伴有蓝灯慢闪。

自动配对

开机后自动连接最后一次成功配对的设备，连接后

有提示音，并且蓝灯慢闪。

开机后2分钟后无手机进行配对，系统将自动关机。

长按4秒

警告



NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the limits for 
a Class B digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are 
designed to provide reasonable protection against harmful interference in a 
residential installation. This equipment generates uses and can radiate radio 
frequency energy and, if not installed and used in accordance with the 
instructions, may cause harmful interference to radio communications. 
However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular 
installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or 
television reception, which can be determined by turning the equipment off and 
on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of 
the following measures: 

 
- Reorient or relocate the receiving antenna. 

- Increase the separation between the equipment and receiver. 

-Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which 

the receiver is connected. 

-Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help 
 

 

Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for 
compliance could void the user's authority to operate the equipment. 
 

 

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the 

following two conditions: 

(1) this device may not cause harmful interference, and (2) this device must 

accept any interference received, including interference that may cause 

undesired operation. 

 


